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ENGLISH 4

How to use the butter dish

Soak the lid in cold water 30 minutes before
using. The water evaporation will keep the
butter cool.

Cleaning

Soak the terracotta lid in warm water

and clean with a dish brush. Do not use
washing up detergent on the lid since clay
is a porous material and will soak up the
detergent.

The dish and the lid should be cleaned and
dried completely before storing, with the
lid alongside. Make sure air can circulate to
avoid moisture and mould.

After use the butter dish lid might assume
a darker shade. This does not impair the
quality of the dish in any way but is simply
due to the fact that it is made of a natural
material.



DEUTSCH

Benutzung der Butterdose

Den Deckel vor der Benutzung 30 Minuten
in kaltes Wasser legen. Das verdunstende
Wasser halt die Butter kalt.

Reinigung

Den Terrakottadeckel in warmes Wasser
einweichen und mit einer Spllbirste
saubern. Flr den Deckel kein Spillmittel
benutzen, da der porése Ton Spulmittel
aufsaugt und dies den Geschmack der
Butter beeintrachtigen kann.

Schale und Deckel vor dem Wegstellen
reinigen und gut durchtrocknen lassen.
Schale und Deckel nebeneinander luftig
aufbewahren. Zur Vermeidung von
Feuchtigkeit und Schimmelbildung darauf
achten, dass Luft zirkulieren kann.

Mit der Zeit kann der Deckel etwas dunkler
werden. Das hat keinen Einfluss auf die
Qualitat des Produkts, sondern beruht
darauf, dass es aus einem nattrlichen
Material gefertigt ist.



FRANCAIS 6

Utilisation du beurrier

Tremper le couvercle du beurrier 30 minutes
dans I'eau froide avant utilisation. L'évapora-
tion de I'eau maintiendra le beurre au frais.

Nettoyage

Tremper le couvercle en terre cuite dans
I'eau chaude et frotter a I'aide d’une bro-
sse a vaisselle. Ne pas utiliser de produit
vaisselle pour nettoyer le couvercle car la
terre est un matériau poreux qui absorbe le
détergent.

Veiller a ce que le beurrier et le couvercle
soient nettoyés et compléetement secs avant
de les ranger cOte a cOte. S’assurer que l'air
circule pour éviter toute moisissure.

La couleur du couvercle peut foncer un peu
apreés utilisation. Ceci n'affecte pas la qualité
du beurrier et s’explique par le fait qu’il
s’agit d’'un matériau naturel.



NEDERLANDS 7

Zo gebruik je de botervioot

Leg de deksel 30 minuten voor gebruik in
koud water. Door de waterdamp blijft de
boter koud.

Reinigen

Dompel de aardewerken deksel onder in
warm water en reinig met een afwasborstel.
Gebruik geen afwasmiddel omdat de klei
poreus is en afwasmiddel door de klei wordt
opgenomen.

Maak de botervloot en de deksel goed
schoon en droog voordat je ze opbergt en
zet de deksel naast de botervloot. Zorg voor
voldoende ventilatie om vocht en schimmel
te voorkomen.

Na gebruik kan de deksel van de botervloot
iets donkerder van kleur worden. Dat doet
geen afbreuk aan de kwaliteit van de boterv-
loot, maar komt puur omdat die gemaakt is
van natuurlijk materiaal.



DANSK 8

Sadan bruges smgrskalen

Leeg I&get i blgd i koldt vand i 30 minutter,
fgr det skal bruges. Vandfordampningen
holder smgrret koldt.

Renggring

Laeg 18get af terrakotta i blgd i varmt vand,
og renggr det med en opvaskebgrste. Brug
ikke opvaskemiddel p& 18get, da ler er et
porgst materiale, der suger opvaskemidlet.
Skalen og l8get skal vaskes af og torre helt
for opbevaring, og laget skal opbevares ved
siden af skdlen. Sgrg for god luftcirkulation
for at undga fugt og mug.

Efter brug kan smgrskalen blive markere i
farven. Det forringer pa ingen made skalens
kvalitet, men skyldes udelukkende, at den
er fremstillet af et naturmateriale.



ISLENSKA 9

Hvernig a ad nota smjordiskinn

Leggdu lokid i bleyti i kalt vatn i 30 minatur
adur en pad er notad. Vatnsuppgufunin mun
halda smjorinu koldu.

prif

Leggdu leirlokid i bleyti i volgu vatni og
hreinsadu med upppvottabursta. Ekki nota
upppvottaldg a lokid par sem leir er holétt
efni og mun draga i sig upppvottaléginn.
pad parf ad prifa og purrka vel baedi diskinn
og loki® adur en pad er geymt. Vertu viss
um ad pad sé naegt loftfleedi til ad koma i
veg fyrir raka og myglu.

Smjordiskurinn geeti ordid dekkri eftir not-
kun. petta hefur ekki ahrif & gaedi disksins a
nokkurn hatt heldur er adeins vegna pess ad
keelirinn er gerdur Ur nattdrulegum efnum.



NORSK 10

Slik bruker du smgrfatet

La lokket ligge i kaldt vann i 30 minutter fgr
bruk. Vannets fordamping vil holde smgret
kaldt.

Rengjgring

La terrakottalokket ligge i varmt vann og
rengjgr med oppvaskbgrste. Ikke bruk
oppvaskmiddel pa lokket, siden leiren er et
porgst materiale som vil suge opp sépen.
Fatet og lokket bgr rengjgres og tgrkes helt
fgr det oppbevares, med lokket ved siden
av fatet. Sgrg for at luft kan sirkulere for 8
unngd fukt og mugg.

Etter bruk kan fatet f& en morkere farge.
Dette svekker ikke kvaliteten p fatet pa
noen mate, men skyldes kun at det er laget
av et naturmateriale.



SUOMI 11

Voirasian kaytto

Liota kantta kylmassa vedessa 30 minuutin
ajan ennen kayttéa. Kannesta haihtuva vesi
auttaa pitdmaan voin kylmana.

Puhdistus

Liota savikantta lampimadssa vedessa ja pese
se tiskiharjalla. Al& kaytd pesuaineita, silla
huokoisesta materiaalista valmistettu kansi
imee pesuaineen itseensa.

Anna pohjan ja kannen kuivua kokonaan
ennen kuin laitat ne kaappiin. Al& sulje
rasiaa, vaan sadilyta pohjaa ja kantta
vierekkain. Ala sdilyta kantta liian
ilmatiiviisti, jotta sen pintaan ei muodostu
kosteutta ja hometta.

Voirasian kansi saattaa tummua hieman
kaytossa, koska se on valmistettu
luonnonmateriaalista. Tummuminen ei
vaikuta rasian laatuun tai kadytettavyyteen.



SVENSKA 12

S& anviander du smérasken

Blotlagg locket i kallt vatten 30 minuter for
anvandning. Vattnets avdunstning héller
smoret kallt.

Rengoring

Bl6ttlagg terrakottalocket i varmt vatten och
rengdr det med en diskborste. Anvand inte
diskmedel pa locket, eftersom lera &r ett
pordst material som suger upp diskmedlet.
Fatet och locket ska vara rena och helt torra
innan forvaring, med locket vid sidan. Se till
att luft kan cirkulera foér att undvika fukt och
mogel.

Efter anvandning kan locket fa en mérkare
ton. Det forsamrar inte smoraskens kvalitet
pd ndgot satt utan beror helt enkelt pa att
det ar tillverkat av ett naturligt material.



CESKY 13

Jak pouzivat misku na maslo

Pfed pouzitim viko ponofte na 30 minut do
studené vody. Odparovani vody udrzi maslo
studené.

Cisténi

Terakotové viko namocte do horké vody a
vycistéte kartackem na nadobi. Nepouzivejte
myci prostfedek na nadobi, jil je porézni
materidl, ktery by do sebe Cistici prostredek
nasakl.

Miska a viko by se mély pred ulozenim umyt
a zcela vysusit. Viko ulozte vedle misky.
Ujistéte se, 7e vzduch mdze cirkulovat,
abyste zabranili vzniku vihkosti a plisné.

Po pouziti mlize mit viko tmavsi odstin,

coz nema vliv na kvalitu misky, ale je to
jednoduse dlsledek toho, Ze je vyrobené z
pfrirodniho materialu.



ESPANOL 14

Cémo utilizar la mantequillera

Sumerge la tapa de la mantequillera durante
30 minutos en agua fria antes de utilizarla.
La evaporacidn del agua mantendra la
mantequilla fresca.

Limpieza

Sumerge la tapa de barro en agua caliente
y frétala con un cepillo para la vajilla. No
utilices productos de limpieza, porque la
ceramica es un material poroso que absorbe
el detergente.

Comprueba que el plato y la tapa estén
completamente secos antes de guardarlos
uno junto a otro. Aseglrate de que el aire
circule, para evitar la humedad y el moho.
El color de la tapa puede oscurecerse un
poco después del uso. Esto no afecta a la
calidad de la mantequillera y se debe a que
es de un material natural.



ITALIANO 15

Istruzioni per l'uso del portaburro
Immergi il coperchio in acqua fredda 30
minuti prima dell'uso. L'evaporazione
dell'acqua mantiene fresco il burro.

Pulizia

Immergi il coperchio in terracotta in acqua
calda e puliscilo con uno spazzolino per i
piatti. Non usare un detersivo per piatti per
la pulizia del coperchio, poiché la terracotta
€ un materiale poroso e assorbe il detersivo.
La base e il coperchio devono essere puliti
e completamente asciutti prima di essere
conservati, con il coperchio appoggiato
lateralmente. Per evitare I'umidita e la
muffa, assicurati che ci sia una buona
circolazione dell'aria.

Dopo I'uso, il coperchio del portaburro
potrebbe assumere una tonalita pil scura.
Questo non influisce in alcun modo sulla
qualita del prodotto, ma € semplicemente
dovuto al materiale naturale con cui
realizzato il coperchio.



MAGYAR 16

A vajtarto hasznalata

Hasznalat el6tt aztasd hideg vizbe a tetét 30
percig. A viz parolgasa hidegen fogja tartani
a vajat.

Tisztitas

Aztasd meleg vizbe a terrakotta tetét és
tisztitsd meg egy kefével. Ne hasznalj
mosogatdszert, mivel az agyag egy pordzus
anyag, ami magaba szivja a tisztitdszereket.
Tarolas el6tt teljesen meg kell tisztitani és
szaritani a talat és a tet6t. A nedvesség és a
penész elkeriilése érdekében gy6z6dj meg a
medfeleld szell6zésrdl.

Hasznalat utan sotétebb arnyalativa valhat
a tet6. Ez egyaltalan nem befolyasolja a
tarté minGségét, egyszerlien azért torténik,
mert természetes anyagbdl késziilt.



POLSKI 17

Jak uzywac maselniczki

Przed uzyciem zamocz pokrywke w zimnej
wodzie na 30 minut. Parowanie wody
pozwoli utrzymac niska temperature masta.

Czyszczenie

Namocz pokrywke z terakoty w cieptej
wodzie i czy$¢ szczotkg do mycia naczyn.
Do mycia pokrywki nie uzywaj ptynu do
zmywania naczyn, poniewaz glina jest
materiatem porowatym i wchtonie detergent.
Maselniczke i pokrywke nalezy przed
odstawieniem wymy¢ i doktadnie wysuszy¢,
ze zdjetg pokrywka.. Zapewnij wiasciwg
cyrkulacje powietrza, aby nie dopusci¢ do
powstania wilgoci i plesni.

Po uzyciu pokrywka maselniczki moze
przybra¢ ciemniejszy odcien. W zaden
sposdb nie wptywa to na jakos$¢ naczynia i
wynika po prostu z faktu, ze maselniczka
jest wykonana z naturalnego materiatu.



EESTI 18

Kuidas voitoosi kasutada

Leotage kaant kilmas vees 30 minutit enne
kasutamist. Vee aurustumine hoiab voi
jahedana.

Puhastamine

Leotage terrakotakaant soojas vees

ja puhastage ndudepesuharjaga. Arge
kasutage ndudepesuvahendit kaanel,
kuna savi on poorne materjal ja imeb
noudepesuvahendi endasse.

NSu ja selle kaant peaks enne sailitamist
pohjalikult puhastama ja kuivatama, korvuti
kaanega. Veenduge, et sdilituskohas kaiks
Ohk ringi, et valtida niiskust ja hallitust.
Parast kasutamist voib voitoosi kaas
muutuda tumedamaks. See ei kahjusta
kuidagi ndu kvaliteeti ning on tingitud
sellest, et ndu on naturaalsest materjalist.



LATVIESU 19

Sviesta trauka lietosana

30 mindtes pirms lietoSanas iemérciet vaku
auksta Gdent. Udenim iztvaikojot, sviests
saglabasies véss.

Tirisana

Iemérciet mala vaku silta tdenr un tiriet

ar trauku birstiti. Neizmantojiet trauku
mazgajamos lidzek|us, jo mals ir porains
materials, kura uzsticas skidrums.

Trauku un ta vaku pirms uzglabasanas
kartigi janomazga un jaizzavé. Vaku un
Skivi uzglabat atseviski. Nodrosiniet labu
gaisa apmainu, lai izvairitos no mitruma un
peléjuma.

P&c lietoSanas sviesta trauks var klat
tumsaks, jo mals ir dabigs materials. Krasas
maina nekada veida neietekmé trauka
kvalitati.



LIETUVIU 20

Kaip naudoti

Pries naudodami sviestine, pamerkite
jos dangtelj j Saltg vandenj 30 minuciy.
Garuodamas, vanduo vésins sviestq.

Prieziura

Pamerkite dangtelj i Siltg vandenj,
pasveiskite indy Sepeciu, jei reikia. Nepilkite
plovimo priemonés tiesiai ant dangtelio, nes
jis yra i$ akytojo molio taigi greitai sugers
plovimo priemone.

ISplautai sviestinei reikia leisti iSdzidti,

ypac pries padedant | spintele. Laikykite
indg sausoje, gerai védinamoje vietoje, kad
neatsirasty pelésis.

Laikui bégant sviestinés dangtelis gali
patamséti. Taip atsitinka dél to, kad jis
pagamintas i$ natlralios medziagos. Jo
kokybei Si savybé jtakos neturi.



PORTUGUES 21

Como usar a manteigueira

Mergulhe a tampa em agua fria durante 30
minutos antes de usar. A evaporagdo da
agua ird manter a manteiga fresca.

Limpeza

Mergulhe a tampa de terracota em agua
quente e limpe com uma escova para lavar
a loica. Nao use detergente para a loica na
tampa pois o barro é um material poroso e
ird ensopar o detergente.

O prato e a tampa devem ser limpos e secos
totalmente antes de serem guardados, com
a tampa separada. Certifique-se de que ha
circulagdo do ar para evitar a humidade e o
bolor.

Apds usar a manteigueira, esta pode ficar
um pouco mais escura. Isso ndo prejudica a
qualidade do produto, devendo-se ao facto
de se tratar de um material natural.



ROMANA 22

Mod de folosire

Pune capacul in apa rece pentru 30 de
minute inainte de folosire. Aceasta va pastra
untul rece.

Curatare

Pune capacul in apa calda si spala cu o perie
de vase. Nu folosi detergent pentru a spala
capacul, deoarece lutul este un material
poros.

Vasul si capacul trebuie spalate si uscate
complet inainte de a le depozita.

Ai grija sa asiguri o buna circulare a aerului.



SLOVENSKY 23

Ako pouzivat dézu na maslo

Pred pouzitim vlozte vrchnédk do studenej
vody na 30 minut. Odparovanie vody udrzi
maslo dlhsie studené.

Cistenie

Namocte terakotovy vrchnak do teplej

vody a vycistite kefkou na umyvanie riadu.
Na cCistenie nepouzivajte saponat, pretoze
hlina je pérovity materidl a saponat sa do
pokrievky vstrebe.

Nadoba a vrchnak by mali byt pred
uskladnenim Uplne Cisté a suché, vrchnak by
mal byt poloZeny vedla nddoby. Zabezpette
dostatoc¢né pradenie vzduchu, aby ste
predisli vzniku vlhkosti a plesni.

Po pouziti mdze mat vrchnak tmavsi odtien,
¢o vSak nema vplyv na kvalitu nadoby,
nakolko je to len désledok toho, ze je
vyrobend z prirodného materidlu.



BBbJIFTAPCKHN 24

HauuH Ha ynotpe6a Ha cbpa 3a Macno
HakuncHeTte kanaka B CTyAeHa BoAa

30 MUHYTK npean ynotpeba. BogHute
M3napeHuns e noaabpXxaT MacnoTo
oxflafeHo.

MouncrBaHe

HakncHeTe TepakoTeHUsa Kanak B Tonaa
BOJa M MoYmnCTETE C YeTKa 3a CbAOBE.

He n3nonseaiTe nouyncTBalim npenapatm
BbpPXYy Kanaka, Tbi KaTo rMHaTa e nopect
mMaTepuan u e nonve npenapaTa.

CbabT M KanakbT TpsibBa aa 6baat
NMOYNCTEHN U HaMbBIHO CYXW NMpeaun Aa rm
npubepeTte, eAnH 40 ApYyr. YBepeTe ce, ye
Bb34YXbT MOXe Aa LMpKynunpa cBob6oaHO,

3a Aa usberHeTe HaTpynBaHe Ha Biara u
MyXbJl.

Cnepn ynotpeba kanakbT MOXe Aa NMoTbMHee.
ToBa Mo HMKaKbB HauMH He BfOLWaBa
KauyecTBOTO, a Cce Ab/HKM Ha dakTa, Ye CbabT
e HarnpaBeH OT ecTecTBeH MaTepuarn.



HRVATSKI 25

Kako koristiti posudu za maslac

Prije upotrebe, ostaviti poklopac 30 minuta
u hladnoj vodi. Isparavanje vode hladit ¢e
maslac.

Ciséenje

Namociti poklopac od terracotte u mlakoj
vodi i oCistiti cetkom za posudu. Ne koristiti
deterdzZent jer je glina porozan materijal pa
ga moze upiti.

Posudu i poklopac potrebno je potpuno
ocistiti i osusiti prije odlaganja. Osigurati
kruzenje zraka kako bi se izbjeglo stvaranje
vlage i plijesni.

Nakon upotrebe, posuda za maslac moze
potamnjeti. To ne utjece na kvalitetu posude
ni na koji nacin, vec je posljedica toga sto je
izradena od prirodnog materijala.



EAAHNIKA 26

M®G va XpnoIJonoINCETE T BouTIpiEpa
MouOKEWTE TO KANAkI o€ KpUo vepd 30 AenTd
npiv ano Tn xpnon. H e€aruion Tou vepou Ba
KpaTrogl 5poaepod To BoUTUPO.

Ka@apiopog

MouOKEWTE TO KaANAaki ano TepakdTa oe {eaTd
vepO Kal kabapioTe Je pia BoupToa niATwv.
Mn XpnOoIKOMOIEiTE anoppuUNAvTIKO MIATWV Yid
To Kandki, kaBwg o NnNAoOG gival Eva Nnopwdeg
UAIKO Kal Ba To anoppoPnasl.

To mdTo kal To kandaki Ba npener va
kaBapilovTal Kal va OTEYVWVOUV KaAd

npiv Tnv anoBnkeuon, He To kandki dinAa.
BeBaiwBeite 0TI 0 aépag KUKAOPOPEI yia Thv
anoguyn uypaociag kai poUuxAag.

MeTa Tn xprnon To kandki TnG BouTuplEPAg
Mnopei va anokTnaoel Wia nio okoupa
anoxpwaon. Auto dev ennpedlel TV NoidTATA
TOU NPOIGVTOG YE OMOoIoVINMNOTE TPOMO,

aAAa ogeileTal anAd oTo yeyovog OTI ival
KATAOKEUAOKEVO anod &va GuUaikO UAIKO.



PYCCKWMN 27

Kak ncnonbsoBatb MacnéHky
MoaepxuTe KpbiwKy 30 MUHYT B XOJI0AHOW
BoAe. MicnapeHune Boabl cnocobecTeyeT
COXPaHEHWIO Macna XoNoA4HbIM.

Yxon

Moaep>xMTe TeppPakoTOBYHO KPbILWKY B TEM0OM
BOJZIE M BbIMOWTE LLETKOW AN MbITbsl MOCYAbl.
He ncnonb3yiTe ANs MblTbst KPbILKK
MoloLMe CpeacTBa: rMnHa — NOpUCTbI
MaTtepuan, BMUTbIBaloLWMI MotoLee
CcpeacTso.

[nsa XxpaHeHWs Mac/ieHKa U KpbllKa

LOJDKHbI ObITh YNCTBIMU U CyXUMU. KpbIlwKy
crneayeT NosIoXKUTb PSAOM C Mac/IEHKOM.

Mpun xpaHeHnn HeobxoanMMo obecneunTb
LMPKYSILUMIO BO3A4yXa, YTO6bl NpeaoTBpaTUTb
nosiBJIEHME BRaru 1 NaeceHu.

Co BpeMeHeM KpbilKa MOXeT npuobpectu
6onee TEMHbIN OTTEHOK. DTO 06bsACHAETCS
CBOWCTBaMM HaTypasibHOro Matepuana u
HUKaK He BNINSIET Ha KayecTBO MoCyAbl.



SRPSKI 28

Kako koristiti posudu za puter
Poklopac drzite potopljen u hladnoj vodi
30 minuta pre upotrebe. Isparavanje vode
odrzavace puter hladnim.

Ciséenje

Potopite poklopac od terakote u toplu vodu
i operite ga ¢etkom za pranje sudova.
Nemojte koristiti deterdZent posto je glina
porozan materijal i upice ga.

Posudu i poklopac treba oprati i potpuno
osusiti pre vrac¢anja na mesto i to tako da
poklopac stoji pored posude. Uverite se da
tu vazduh slobodno cirkuliSe kako se vlaga
ne bi zadrzavala niti stvarala bud.

Kada se koristi, poklopac posude za puter
moze dobiti tamniju nijansu. To nikako ne
uti¢e na kvalitet same posude ve¢ se desava
prosto zato Sto je od prirodnog materijala.



SLOVENSCINA 29

Navodila za uporabo posode za maslo

Pokrov pred uporabo za 30 minut namodi v
hladno vodo. Izhlapevanje vode bo hladilo

maslo.

Ciséenje

Glineni pokrov namoci v toplo vodo in ga
ocCisti s krtaco S¢etko za pomivanje posode.
Ne uporabljaj Cistila, saj je glina porozna in
bo vpila distilo.

Posodo in pokrov je treba pred
shranjevanjem pomiti in popolnoma posusiti
ter hraniti odkrito. Prostor naj bo zracen, da
se v njem ne zadrzuje vlaga in ne nastaja
plesen.

Po uporabi lahko pokrov nekoliko potemni.
To ne vpliva na njegovo kakovost in je zgolj
posledica tega, da je izdelan iz naravnega
materiala.



TURKCE 30

Tereyagdi tabagdi nasil kullanilir
Kullanmadan 6nce kapadi 30 dakika soguk
suda bekletiniz. Su buharlagmasi tereyagini
serin tutacaktir.

Temizlik

Terakota kapadi sicak suda bekletiniz ve
bulasik firgasi ile temizleyiniz. Kil gézenekli
bir materyaldir ve deterjani emecedinden
bulasik deterjani kullanmayiniz.

Tabak ve kapak, temizlenmeli ve
saklamadan 6nce tamamen kurumus
olmahdir. Nem ve kif olusumunu 6nlemek
icin hava akimi oldugundan emin olunuz.
Tereyadi tabaginin rengi, kullanimdan
sonra koyulasabilir. Bu durum, Grinin
kalitesini etkilemez sadece kapagin dogal bir
materyalden yapildigi anlamina gelir.
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BAHASA INDONESIA 35

Cara menggunakan wadah mentega
Rendam penutupnya dalam air dingin
selama 30 menit sebelum digunakan. Air
yang menguap akan membuat mentega
tetap dingin.

Cara membersihkan

Rendam penutup dari tanah liat dengan air
hangat dan bersihkan dengan sikat. Jangan
gunakan deterjen karena tanah liat adalah
bahan berpori dan akan menyerap deterjen.
Wadah mentega dan penutup harus
dibersihkan dan dikeringkan sebelum
disimpan. Pastikan terdapat sirkulasi udara
agar terhindar dari lembab dan jamur.
Setelah penggunaan, penutup wadah
mentega mungkin terlihat gelap. Hal ini
bukan berarti merusak kualitas tetapi
menunjukkan bahwa penutup wadah
mentega terbuat dari bahan alami.



BAHASA MALAYSIA 36

Cara mengguna bekas mentega
Rendam penutup dalam air sejuk sebelum
digunakan. Mentega kekal dingin melalui
penyejatan air.

Pembersihan

Rendam penutup terrakota dalam air suam
dan bersihkan dengan berus pinggan.
Jangan guna bahan pencuci pinggan
mangkuk pada penutup memandangkan
tembikar ialah bahan berliang dan akan
menyerap masuk bahan pencuci tersebut.
Bekas dan penutup mesti dibersih dan
dikeringkan dengan sempurna sebelum
disimpan, bersama penutup di sisi. Pastikan
udara mampu beredar untuk mengelakkan
kelembapan dan kulapuk.

Selepas digunakan penutup bekas mentega
akan bertukar ke rona lebih gelap. Ini tidak
akan menjejaskan bekas dalam cara apa
sekali pun tetapi mungkin disebabkan ia
buatan bahan semula jadi.
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